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Grecia

Autoria: Oriol Morillas Samaniego

Grecia arcaica

Ambito: poesia épica, intercambio de mujeres,
matrimonio

Fuente (en lengua original fuentes escritas:
griega, latin):

TOV & al TnAépaxog menvupévog avtiov nbda:
‘o0 pa Ziv’', Ayéhas, kal GAyea matpog €uoio,
0¢ ou THA 16dknG A €bBitat i AAAANnTaL,

00 T SLatpifw HNTPOC yapov, GAAG keAelw
yAnaod @ Kk €0€An, mott & dometa S®pa
SldwpL.

aibéopal & aékovoav anod peyapolo diecbal
HUBW dvaykaiw: un tolto Bedg TeAéoeley.’

(Homer. The Odyssey with an English
Translation by A.T. Murray, PH.D. in two
volumes. Cambridge, MA., Harvard University
Press; London, William Heinemann, Ltd. 1919)

Traduccion: castellano, catalan, euskera,
gallego (hay que indicar siempre traductor):

El discreto Telémaco entonces le dijo en
respuesta:

«Agelao, por Zeus y los duelos del padre
querido, ya haya muerto en lejano pais, ya ande
errante en el mundo, que no habré de aplazarle
a mi madre Las bodas. Yo mismo la amonesto a
casar con quien quiera y le ofrezco mil dones,
mas, asUstame echarla de casa, si no es su
deseo, con palabras violentas. jQue un dios no
permita tal cosal!»

(Homero, Odisea, XX, 338-344. Traduccion de
José Manuel Pabdn)

Actividad didactica (si es el caso):




